Protective cover / Protective grid

Mounting instructions / Einbauanleitung

6. Position of the outdoor sensor on the

3. Strain relief, lower 2. Drill holes (3pcs) a. Screw, protective grid right-hand side of the Protective cover
Zugentlastung, unten Bohrlécher (3 Stiick) Schraube, Schutzgitter Position des AuBenfuhlers rechts an
der Schutzabdeckung

b. Screws
(2 pcs)

Schrauben
(2 Stlick)

Position of the outdoor sensor

before attaching it to the Protective ;& ; a. Screw, protective grid JL
cover Schraube, Schutzgitter
Position des AuBenfiihlers vor dem Protective cover Protective grid
Befestigen an der Schutzabdeckung

Schutzabdeckung Schutzgitter

(EN) Install the Protective cover (DE) Schutzabdeckung einbauen

) , . Halten Sie die Schutzabdeckung in ihrer Position fest und
Hold the Protective cover in position to mark i L o o
1. ) ) markieren Sie die Stellen, an denen die Locher fUr die
where to drill the holes to fasten it. i
Befestigungsschrauben gebohrt werden sollen

Remove the Protective cover and drill the holes Nehmen Sie die Schutzabdeckung ab und bohren Sie die

2.
(8 pcs x @2.8). Locher (8 Stick x @2,8).
Release the outdoor sensor from its location . , . , . . )
) } : Losen Sie den AuBenflhler von seiner Position und fUhren Sie
and thread it through the lower strain relief. The ) ) . ) .
3. , ) ihn durch die untere Zugentlastung. Der Fuhler wird spater an
sensor will later be attached to the Protective )
der Schutzabdeckung befestigt.
cover.
4 Mount the pipes (use support sleeves) and Montieren Sie die Rohre (mithilfe von Stitzhtlsen) und
" | tighten them when they are parallel. befestigen Sie in paralleler Stellung zu einander.
5 Install pipe insulation on the pipes and insulation | Bringen Sie die Rohrisolierung an den Rohren und Isolierband

tape on the couplings. an den Verschraubungen an.

Fit a strain relief (included in the delivery) through | Passen Sie durch die Offnung rechts an der Schutzabdeckung
6. | the hole on the right-hand side of the Protective | eine Zugentlastung (im Lieferumfang enthalten) ein und

cover and install the outdoor sensor. montieren Sie den AuBenfuhler.

7 | Fasten the Protective cover. Befestigen Sie die Schutzabdeckung.

(EN) Install the Protective grid (DE) Schutzgitter einbauen

Loosen the two screws on the left-hand side of
the Protective grid so that you can slide in the

a. | grooves of the Protective grid between screw
and sheet metal. The Protective grid must be fit
next to the screw head on top of the sheet metal.
Loosen the two screws on the right-hand side Losen Sie die beiden Schrauben rechts und befestigen Sie das
and mount the Protective grid. Schutzgitter.

c. | Tighten the screws. Ziehen Sie die Schrauben an.

Losen Sie die beiden Schrauben links vom Schutzgitter,
sodass Sie die Kerben des Schutzgitters zwischen Schraube
und Blech einschieben kénnen. Das Schutzgitter muss neben
dem Schraubenkopf oben am Blech angebracht werden.




Skyddskapa / Skyddsgaller

Monteringsinstruktion

a.  Skruy, 6. Placering utegivare pa hoger sida av

3. Kabelgenomféring 2. Borrhal (3 st) skyddsgaller Skyddskapan

(dragavlastare), nedre

b. Skruvar
(2 st)

3. Ursprunglig placering av utgivare \"‘ Skruv.

innan den fasts pa Skyddsképan skyddsgaller

Skyddskéapa Skyddsgaller

(SV) Montera skyddskapa

1. Hall Skyddsképan i position dver réren och mark ut
borrhélen.

2. Ta bort Skyddskéapan och borra halen (3 st x @2,8).

3. Lossa utegivaren och dra den genom den nedersta ka-
belgenomféringen (dragaviastaren). Givaren ska senare
fastas pa sidan av skyddskapan.

4. Montera roren (anvand stodhylsor) och dra at dem nar
de &r parallella.

5. Fast rorisolering pa réren och isoleringstejp pa koppling-
arna.

6. Passa in en kabelgenomforing (bipackad) genom halet
pé hoger sida av Skyddskapan och montera utegivaren.
7. Skruva fast Skyddskapan.

(SV) Montera skyddsgaller

a. Lossa de tva skruvarna péa skyddsgallrets vanstra
sida sa att gallret kan skjutas in mellan skruv och plét.
Skyddsgallret ska sitta narmast skruvhuvudet ovanpa
platen.

b. Lossa de tva skruvarna pa Skyddsgallrets hogra sida
och montera Skyddsgallret.

c. Fast skruvarna.




